
STOCKMAKER'S HANDSCREWS - FORSTER PRODUCTS, INC. FITS
ENFIELD, 1/4"-30 THREAD

Fast-Positive Seating

Recommended by leading stockmakers for final accurate fitting of the stock to
action.
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Delivery weight: 0.159kg
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Sicherheitsanleitung für STOCKMAKER'S
HANDSCREWS

Einleitung
Danke, dass du dich für die STOCKMAKER'S HANDSCREWS von Forster Products, Inc. entschieden hast. Diese
Handschrauben werden von führenden Stockmachern empfohlen, um Schäfte präzise an Gehäuse anzupassen.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig, bevor du die Handschrauben verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle die Handschrauben immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Handschrauben in einem gut beleuchteten und organisierten Arbeitsbereich verwendet
werden.
Halte die Handschrauben außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Handschrauben regelmäßig auf Abnutzung oder Schäden, bevor du sie verwendest.
Wenn du Mängel oder Probleme bemerkst, stelle die Verwendung ein und kontaktiere einen Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Handschrauben nur für den vorgesehenen Zweck, nämlich zum Anpassen von Schäften an
Gehäuse.
Stelle sicher, dass die Schraubenlängen für die spezifische Waffe, an der du arbeitest, geeignet sind.
Überschreite nicht das empfohlene Drehmoment beim Festziehen der Schrauben, um Schäden zu vermeiden.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du die
Handschrauben verwendest.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung, da dies zu Unfällen oder Produktfehlern führen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du mit der Installation beginnst.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.

Verwendung der Handschrauben:

Richte den Schaft mit dem Gehäuse der Waffe aus.
Setze die Handschrauben in die entsprechenden Gewindebohrungen ein.
Ziehe die Handschrauben, indem du die Griffe im Uhrzeigersinn drehst, bis sie sicher sitzen, aber
überziehe sie nicht.
Überprüfe, ob der Schaft sicher sitzt, bevor du mit weiteren Arbeiten fortfährst.

Nach der Nutzung:

Reinige die Handschrauben nach Gebrauch, um Schmutz oder Rückstände zu entfernen.
Bewahre die Handschrauben an einem sicheren, trockenen Ort auf, um Schäden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Handschrauben gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn die Handschrauben nicht mehr verwendbar sind, ziehe in Betracht, Materialien, wo möglich, zu
recyceln.
Entsorge die Handschrauben nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie gefährliche Materialien enthalten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich der STOCKMAKER'S HANDSCREWS, siehe bitte die
Kontaktinformationen auf der Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers.

Fazit
Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung der STOCKMAKER'S HANDSCREWS gewährleisten. Setze immer die Sicherheit an erste Stelle und
zögere nicht, professionelle Beratung in Anspruch zu nehmen, wenn nötig. Danke für deine Aufmerksamkeit
gegenüber diesen Richtlinien.
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Safety Instruction Guide for STOCKMAKER'S
HANDSCREWS

Introduction
Thank you for choosing STOCKMAKER'S HANDSCREWS by Forster Products, Inc. These handscrews are
recommended by leading stockmakers for the precise fitting of stocks to actions. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the
handscrews.

General Safety Guidelines
Always handle the handscrews with care to avoid injury.
Ensure that the handscrews are used in a welllit and organized workspace.
Keep the handscrews out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the handscrews for wear or damage before use.
If you notice any defects or issues, discontinue use and contact a professional.

Specific Safety Precautions for Use
Use the handscrews only for their intended purpose, which is to fit stocks to actions.
Ensure that the screw lengths are appropriate for the specific gun being worked on.
Do not exceed the recommended torque when tightening the screws to avoid damage.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using the
handscrews.
Avoid using excessive force, which may lead to accidents or product failure.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and materials before beginning the installation.
Ensure that the workspace is clean and free of obstructions.

Using the Handscrews:

Align the stock with the action of the gun.
Insert the handscrews into the appropriate threaded holes.
Tighten the handscrews by turning the handles clockwise until secure, but do not overtighten.
Verify that the stock is securely fitted before proceeding with any further work.

PostUse:

After use, clean the handscrews to remove any debris or residue.
Store the handscrews in a safe, dry place to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of the handscrews in accordance with local regulations.
If the handscrews are no longer usable, consider recycling materials where possible.
Do not dispose of the handscrews in regular household waste if they contain hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance regarding the STOCKMAKER'S HANDSCREWS, please refer to the contact
information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using STOCKMAKER'S
HANDSCREWS. Always prioritize safety and do not hesitate to seek professional advice if needed. Thank you for
your attention to these guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los
STOCKMAKER'S HANDSCREWS

Introducción
Gracias por elegir los STOCKMAKER'S HANDSCREWS de Forster Products, Inc. Estos tornillos de mano son
recomendados por los principales fabricantes de culatas para el ajuste preciso de las culatas al mecanismo. Esta
guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar un uso seguro y efectivo del producto. Por
favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar los tornillos de mano.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja los tornillos de mano con cuidado para evitar lesiones.
Asegúrate de que los tornillos de mano se utilicen en un espacio de trabajo bien iluminado y organizado.
Mantén los tornillos de mano fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente los tornillos de mano en busca de desgaste o daños antes de usarlos.
Si notas algún defecto o problema, interrumpe su uso y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa los tornillos de mano solo para su propósito previsto, que es ajustar las culatas a los mecanismos.
Asegúrate de que las longitudes de los tornillos sean apropiadas para el arma específica en la que estás
trabajando.
No excedas el par de apriete recomendado al ajustar los tornillos para evitar daños.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar los
tornillos de mano.
Evita usar fuerza excesiva, lo que puede llevar a accidentes o fallos del producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar la instalación.
Asegúrate de que el espacio de trabajo esté limpio y libre de obstrucciones.

Usando los Tornillos de Mano:

Alinea la culata con el mecanismo del arma.
Inserta los tornillos de mano en los agujeros roscados apropiados.
Aprieta los tornillos de mano girando las manijas en el sentido de las agujas del reloj hasta que estén
seguros, pero no los aprietes en exceso.
Verifica que la culata esté ajustada de manera segura antes de proceder con cualquier trabajo
adicional.

PostUso:

Después de usar, limpia los tornillos de mano para eliminar cualquier residuo o suciedad.
Guarda los tornillos de mano en un lugar seguro y seco para prevenir daños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los tornillos de mano de acuerdo con las regulaciones locales.
Si los tornillos de mano ya no son utilizables, considera reciclar los materiales cuando sea posible.
No deseches los tornillos de mano en la basura doméstica regular si contienen materiales peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o asistencia adicional sobre los STOCKMAKER'S HANDSCREWS, consulta la
información de contacto proporcionada en el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante.



Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva al utilizar los
STOCKMAKER'S HANDSCREWS. Siempre prioriza la seguridad y no dudes en buscar asesoría profesional si es
necesario. Gracias por tu atención a estas directrices.
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Guide de Sécurité pour les SERREJOINTS À MAIN
STOCKMAKER

Introduction
Merci d'avoir choisi les SERREJOINTS À MAIN STOCKMAKER de Forster Products, Inc. Ces serrejoints sont
recommandés par les principaux fabricants de crosses pour un ajustement précis des crosses à l'action. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez lire ce
guide attentivement avant d'utiliser les serrejoints.

Directives de Sécurité Générales
Manipule toujours les serrejoints avec soin pour éviter les blessures.
Assuretoi que les serrejoints sont utilisés dans un espace de travail bien éclairé et organisé.
Garde les serrejoints hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement les serrejoints pour détecter l'usure ou des dommages avant utilisation.
Si tu remarques des défauts ou des problèmes, cesse immédiatement l'utilisation et contacte un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise les serrejoints uniquement pour leur but prévu, qui est de fixer les crosses aux actions.
Assuretoi que les longueurs des vis sont appropriées pour l'arme spécifique sur laquelle tu travailles.
Ne dépasse pas le couple recommandé lors du serrage des vis pour éviter d'endommager le produit.
Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants,
lors de l'utilisation des serrejoints.
Évite d'utiliser une force excessive, ce qui pourrait entraîner des accidents ou une défaillance du produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer l'installation.
Assuretoi que l'espace de travail est propre et dégagé de tout obstacle.

Utilisation des SerreJoints :

Aligne la crosse avec l'action de l'arme.
Insère les serrejoints dans les trous filetés appropriés.
Serrer les serrejoints en tournant les poignées dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'à ce qu'ils
soient sécurisés, mais ne pas trop serrer.
Vérifie que la crosse est solidement fixée avant de procéder à d'autres travaux.

Après Utilisation :

Après utilisation, nettoie les serrejoints pour enlever toute débris ou résidu.
Range les serrejoints dans un endroit sûr et sec pour éviter d'éventuels dommages.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose des serrejoints conformément aux réglementations locales.
Si les serrejoints ne sont plus utilisables, envisage de recycler les matériaux lorsque cela est possible.
Ne jette pas les serrejoints dans les déchets ménagers ordinaires s'ils contiennent des matériaux dangereux.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace lors de l'utilisation des
SERREJOINTS À MAIN STOCKMAKER. Priorise toujours la sécurité et n'hésite pas à demander des conseils
professionnels si nécessaire. Merci de prêter attention à ces directives.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le
STOCKMAKER'S HANDSCREWS

Introduzione
Grazie per aver scelto le STOCKMAKER'S HANDSCREWS di Forster Products, Inc. Queste maniglie sono
raccomandate dai migliori artigiani del legno per un adattamento finale preciso del calcio all'azione. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare le maniglie.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le maniglie con cura per evitare infortuni.
Assicurarsi che le maniglie siano utilizzate in uno spazio di lavoro ben illuminato e organizzato.
Tenere le maniglie fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente le maniglie per usura o danni prima dell'uso.
Se si notano difetti o problemi, interrompere l'uso e contattare un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare le maniglie solo per il loro scopo previsto, ovvero per adattare i calci alle azioni.
Assicurarsi che le lunghezze delle viti siano appropriate per l'arma specifica su cui si sta lavorando.
Non superare la coppia raccomandata durante il serraggio delle viti per evitare danni.
Indossare dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti, durante
l'uso delle maniglie.
Evitare di utilizzare forza eccessiva, poiché ciò potrebbe portare a incidenti o guasti del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare l'installazione.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Utilizzo delle Maniglie:

Allineare il calcio con l'azione dell'arma.
Inserire le maniglie nei fori filettati appropriati.
Serrare le maniglie ruotando le maniglie in senso orario fino a che non siano sicure, ma non stringere
eccessivamente.
Verificare che il calcio sia fissato in modo sicuro prima di procedere con ulteriori lavori.

PostUso:

Dopo l'uso, pulire le maniglie per rimuovere eventuali detriti o residui.
Conservare le maniglie in un luogo sicuro e asciutto per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire le maniglie in conformità con le normative locali.
Se le maniglie non sono più utilizzabili, considerare il riciclo dei materiali quando possibile.
Non smaltire le maniglie nei rifiuti domestici regolari se contengono materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo alle STOCKMAKER'S HANDSCREWS, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto o visitare il sito web del produttore.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace durante l'uso delle
STOCKMAKER'S HANDSCREWS. Prioritizzare sempre la sicurezza e non esitare a cercare consigli professionali se
necessario. Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla RĘCZNYCH
GWINTOWNIKÓW STOCKMAKER'S

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RĘCZNYCH GWINTOWNIKÓW STOCKMAKER'S od Forster Products, Inc. Te gwintowniki są
zalecane przez wiodących producentów osad do precyzyjnego dopasowania osady do komory. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.
Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem gwintowników.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obsługuj gwintowniki ostrożnie, aby uniknąć kontuzji.
Upewnij się, że gwintowniki są używane w dobrze oświetlonym i uporządkowanym miejscu pracy.
Trzymaj gwintowniki z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj gwintowniki pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady lub problemy, zaprzestań używania i skontaktuj się z profesjonalistą.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj gwintowników tylko do ich zamierzonego celu, którym jest dopasowanie osady do komory.
Upewnij się, że długości śrub są odpowiednie do konkretnej broni, nad którą pracujesz.
Nie przekraczaj zalecanego momentu obrotowego podczas dokręcania śrub, aby uniknąć uszkodzeń.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas używania
gwintowników.
Unikaj stosowania nadmiernej siły, co może prowadzić do wypadków lub uszkodzenia produktu.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały przed rozpoczęciem instalacji.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkód.

Używanie Gwintowników:

Wyrównaj osad z komorą broni.
Włóż gwintowniki do odpowiednich gwintowanych otworów.
Dokręć gwintowniki, obracając uchwyty zgodnie z ruchem wskazówek zegara, aż będą pewnie
osadzone, ale nie dokręcaj zbyt mocno.
Sprawdź, czy osada jest pewnie dopasowana przed kontynuowaniem dalszych prac.

Po Użyciu:

Po użyciu, oczyść gwintowniki, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
Przechowuj gwintowniki w bezpiecznym, suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj gwintowniki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli gwintowniki nie nadają się już do użytku, rozważ recykling materiałów, gdzie to możliwe.
Nie wyrzucaj gwintowników do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawierają materiały niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy związanej z RĘCZNYMI GWINTOWNIKAMI
STOCKMAKER'S, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu produktu lub
odwiedzenie strony internetowej producenta.



Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
podczas korzystania z RĘCZNYCH GWINTOWNIKÓW STOCKMAKER'S. Zawsze stawiaj bezpieczeństwo na
pierwszym miejscu i nie wahaj się zasięgnąć porady profesjonalisty, jeśli zajdzie taka potrzeba. Dziękujemy za
uwagę poświęconą tym wytycznym.
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Turvallisuusohjeet STOCKMAKER'S HANDSCREWS
tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit STOCKMAKER'S HANDSCREWS tuotteet Forster Products, Inc.:ltä. Nämä käsiruuvit ovat
johtavien tukintekijöiden suosittelemia tarkkaa tukin ja toiminnan istuvuutta varten. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet varmistamaan tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas huolellisesti ennen
käsiruuvien käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele käsiruuvia aina varovasti, jotta vältät loukkaantumiset.
Varmista, että käsiruuvia käytetään hyvin valaistussa ja järjestyksessä olevassa työtilassa.
Pidä käsiruuvit lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista käsiruuvit säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Jos huomaat vikoja tai ongelmia, lopeta käyttö ja ota yhteyttä ammattilaiseen.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä käsiruuvia vain niiden tarkoitetussa käytössä, joka on tukin kiinnittäminen toimintaan.
Varmista, että ruuvien pituudet sopivat käytettävään aseeseen.
Älä ylitä suositeltua vääntöä ruuvien kiristämisessä vaurioiden välttämiseksi.
Käytä tarvittavaa henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, käsiruuvien käytön
aikana.
Vältä liiallista voimaa, joka voi johtaa onnettomuuksiin tai tuotteen epäonnistumiseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit ennen asennuksen aloittamista.
Varmista, että työtila on puhdas ja esteetön.

Käsiruuvien käyttö:

Kohdista tukki aseen toimintaan.
Aseta käsiruuvit oikeisiin kierteisiin reikiin.
Kiristä käsiruuvit kääntämällä kahvoja myötäpäivään, kunnes ne ovat turvallisesti kiinni, mutta älä
kiristä liikaa.
Varmista, että tukki on turvallisesti kiinnitetty ennen kuin jatkat muilla töillä.

Käytön jälkeen:

Käytön jälkeen puhdista käsiruuvit poistamalla kaikki roskat tai jäämät.
Säilytä käsiruuvit turvallisessa, kuivassa paikassa vaurioiden estämiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä käsiruuvit paikallisten säädösten mukaisesti.
Jos käsiruuvit eivät ole enää käytettävissä, harkitse materiaalien kierrättämistä, jos mahdollista.
Älä hävitä käsiruuvia tavallisessa kotitalousjätteessä, jos ne sisältävät vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja
Turvallisuuskysymyksissä tai lisätuen saamiseksi STOCKMAKER'S HANDSCREWS tuotteesta, viittaa
tuotepakkauksessa tai valmistajan verkkosivustolla annettuihin yhteystietoihin.



Johtopäätös
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen STOCKMAKER'S
HANDSCREWS tuotteen käytössä. Aina turvallisuus etusijalle ja älä epäröi hakea ammattilaisen neuvoja
tarvittaessa. Kiitos huomiostasi näihin ohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktionsguide för STOCKMAKER'S
HANDSCREWS

Introduktion
Tack för att du valt STOCKMAKER'S HANDSCREWS från Forster Products, Inc. Dessa handskruvar
rekommenderas av ledande stockmakare för exakt passform av stockar till åtgärder. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs denna guide
noggrant innan du använder handskruvarna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid handskruvarna med omsorg för att undvika skador.
Se till att handskruvarna används i en väl upplyst och organiserad arbetsmiljö.
Håll handskruvarna utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet handskruvarna för slitage eller skador innan användning.
Om du märker några defekter eller problem, avbryt användningen och kontakta en professionell.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd handskruvarna endast för sitt avsedda syfte, vilket är att passa stockar till åtgärder.
Se till att skruvlängderna är lämpliga för det specifika vapnet som arbetas med.
Överskrid inte den rekommenderade momentet när du drar åt skruvarna för att undvika skador.
Bär lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, när du använder
handskruvarna.
Undvik att använda överdriven kraft, vilket kan leda till olyckor eller produktfel.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg och material innan du påbörjar installationen.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.

Användning av handskruvarna:

Justera stocken med åtgärden av vapnet.
Sätt in handskruvarna i de lämpliga gängade hålen.
Dra åt handskruvarna genom att vrida handtagen medurs tills de är säkra, men dra inte åt för hårt.
Verifiera att stocken är korrekt fastsatt innan du fortsätter med något ytterligare arbete.

Efter användning:

Efter användning, rengör handskruvarna för att ta bort skräp eller rester.
Förvara handskruvarna på en säker, torr plats för att förhindra skador.

Avfallsinstruktioner
Kassera handskruvarna i enlighet med lokala föreskrifter.
Om handskruvarna inte längre är användbara, överväg att återvinna material där det är möjligt.
Kassera inte handskruvarna i vanligt hushållsavfall om de innehåller farliga material.

Kontaktinformation för vidare stöd
För säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp angående STOCKMAKER'S HANDSCREWS, vänligen hänvisa till
kontaktinformationen som anges på produktförpackningen eller besök tillverkarens webbplats.

Slutsats



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse när du använder
STOCKMAKER'S HANDSCREWS. Prioritera alltid säkerhet och tveka inte att söka professionell rådgivning om det
behövs. Tack för din uppmärksamhet på dessa riktlinjer.



1.  

2.  

3.  

Bezpečnostní pokyny pro STOCKMAKER'S
HANDSCREWS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali STOCKMAKER'S HANDSCREWS od společnosti Forster Products, Inc. Tyto ruční
šrouby jsou doporučovány předními výrobci pažeb pro přesné přizpůsobení pažeb k mechanizmu. Tento průvodce
obsahuje nezbytné bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní použití produktu. Před použitím ručních
šroubů si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte s ručními šrouby opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Zajistěte, aby byly ruční šrouby používány v dobře osvětleném a organizovaném pracovním prostoru.
Uchovávejte ruční šrouby mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte ruční šrouby na opotřebení nebo poškození před použitím.
Pokud si všimnete jakýchkoli vad nebo problémů, přestaňte je používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte ruční šrouby pouze pro jejich zamýšlený účel, kterým je přizpůsobení pažeb k mechanizmu.
Zajistěte, aby délky šroubů byly vhodné pro konkrétní zbraň, na které pracujete.
Nepřekračujte doporučený kroutící moment při utahování šroubů, abyste se vyhnuli poškození.
Při používání ručních šroubů noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a
rukavice.
Vyvarujte se použití nadměrné síly, která může vést k nehodám nebo selhání produktu.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály před zahájením instalace.
Zajistěte, aby byl pracovní prostor čistý a bez překážek.

Použití ručních šroubů:

Zarovnejte pažbu se zámkovým mechanismem zbraně.
Vložte ruční šrouby do příslušných závitových otvorů.
Utáhněte ruční šrouby otáčením rukojetí ve směru hodinových ručiček, dokud nejsou bezpečně
utaženy, ale nepřetahujte.
Ověřte, že je pažba bezpečně přizpůsobena, než přejdete k dalšímu kroku.

Po použití:

Po použití vyčistěte ruční šrouby, abyste odstranili jakékoliv nečistoty nebo zbytky.
Uložte ruční šrouby na bezpečném, suchém místě, abyste předešli poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte ruční šrouby v souladu s místními předpisy.
Pokud ruční šrouby již nejsou použitelné, zvažte recyklaci materiálů, kde je to možné.
Nevyhazujte ruční šrouby do běžného domácího odpadu, pokud obsahují nebezpečné materiály.

Kontakt pro další podporu
Pro dotazy týkající se bezpečnosti nebo další asistenci ohledně STOCKMAKER'S HANDSCREWS se prosím obraťte
na kontaktní informace uvedené na obalu produktu nebo navštivte webové stránky výrobce.



Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a efektivní zážitek při používání STOCKMAKER'S
HANDSCREWS. Vždy upřednostňujte bezpečnost a neváhejte vyhledat odbornou pomoc, pokud je to potřeba.
Děkujeme za vaši pozornost k těmto pokynům.


